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nur, bog eine iOtafcgine „auf gogeti Souren" (beffer gejagt: mit got)er

2ourengagt) laufen bann; aber es märe uns mögt nicgt gang tieb,

roenn bie SBirtfcgaft eine btoge SJtafcgine märe. "2Iuf alte Seilte roiin=

fegen mir ber touriftifegen Same gutes ^Detter unb gtiiektiege 5)eimbegr
3t. 5).

(BJettn fi tut nüb abeggeit! 6t.)

steine ©tceiflicgter

Berner fraôition
„L'OURS DE BERNE" ift ber neuefte

Scglager ber Sdjolïolab'ëfobrik Srobler

ÎKS. itt Bern (bie fid) natiiriid) feibft
„(Ef)OcoIabefabri(i"fd)reib't).3nben6d)au=
fenftern ber Berner Äolonialroarentäben

prangen Beklmneplakate „L'ours de

Berne — Dilti Bärner Brabition". —
Unb „Bärner Blug", wäre bas niegt alte

Sroabition? ®s gibt übrigens gute unb
fd)led)te Srabition. Bie patrigifdj| Ber»

ner Srabition in @t)ren, aber roenn fid)
bas „Ancien Régime" einer fremben

ü). ü)., 3- ,.3n Bepg" ober „in be=

pg"? Buben fdjretbt „in bepg", aber

„mit Bepg", eine Spigfinbigheit, bie

tjoffentlid) balb uerfrfjroinbet., Bie Bcgel
geigt: <j)auptroörter roerben biettt gefegrie»

ben, roenn fie biegt metjr als S)auptroörter,
fonbern als Borroörter gebraucht roerben,
roie „trog (oon ,Brog') bent Begen, kraft
(oon : ,in Äraft') meines Gimtes, pgunften,
infolge" ufro. 9tun ift es ja rictjtig, bag
in beut Sage „3n bepg auf bie Sügig»
heften bes Änaben kann man jroeifelrt"
ftatt „itt bepg" and) bas eittfadjere „an"
fteljen könnte. Statt „in bepg auf ben

Sprache bebiente, um ben Dlbftanb nom

„gemeinen Bolk" um fo größer 3U ma»

djen, fo kamt foldje Strabition in un»

ferttt 3eitalter freier Bolksgerrfcgaft nur
Äopffcgiitteln geroorrufen. I.

©trafjburger „Urabltion"
3n ber 5)auptftabt bes ©tfaffes gab

es auci) eine Brant»6trage, fo benannt

p ©fjren bes „3tarrenfd)iff"»Bid)ters
Sebaftian Brant (1458 — 1521); (fein
Haute rourbe früher aitd) etroa „Branb"
geicfjrieben). Biefe unfcgulbige Strage
geigt nun „Rue brûlée"!

Breis" einer DHate kann man fid) aud)

einfad) „pm ipreife" äugern; ftatt „in
bepg auf bie neuere Politik" kamt man

„über" fie fpreegen. BJenn man aber bocg

nicht bie einfachen Borroörter benugen roill
ober kann, fonbern aus beftimmten ©rün»
ben bas Sgauptroort „Bepg" braucht,

roarum foil man es nitfjt gerabe als

S)auptroort behanbeln, alfo grog fegreiben,

roie es Buben bei „mit Bepg" uor»

fdjreibt? ©ibt es roirklicl) Blenfcgen

beutfdjer 3unge, bie bei „mit Bepg" ben

Bepg als Spuptmort etnpfinben unb

fid) babei etroa fo oiel oorftellen roie bei
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nur, daß eine Maschine „auf hohen Touren" (besser gesagt! mit hoher

Tourenzahl) laufen kann? aber es wäre uns wohl nicht ganz lieb,

wenn die Wirtschaft eine bloße Maschine wäre. Auf alle Fälle wün-
scheu wir der touristischen Dame gutes Wetter und glückliche Heimkehr!

A. D.
(Wenn si nn nlld abcgheit! St.)

Kleine Streiflichter

Berner Tradition

„I/0UK8 OB SMKB" ist der neueste

Schlager der Schokoladefabrik Tobler
AG. in Bern (die sich natürlich selbst

„Chocoladesabrik" schreibt). In denSchau-
senstcrn der Berner Kolonialwarenläden

prangen Reklameplakate „b'ours cls

Berns — Alti Bärner Tradition". —
Und „Bärner Mutz", wäre das nicht alte

Tradition? Es gibt übrigens gute und
schlechte Tradition. Die patrizische Ber-
ner Tradition in Ehren, aber wenn sich

das „Knsien Bsgime" einer fremden

tv. tv., Z. „In Bezug" oder „in be-

zug"? Duden schreibt „in bezng", aber

„mit Bezug", eine Spitzfindigkeit, die

hoffentlich bald verschwindet., Die Regel
heißt: Hauptwörter werden klein geschrie-

den, wenn sie nicht mehr als Hauptwörter,
sondern als Borwörter gebraucht werden,
wie „trotz (von ,Trotz') dem Regen, Kraft
(von : ,in Kraft') meines Amtes, zugunsten,
infolge" usw. Nun ist es ja richtig, daß
in dem Satze „In bezug aus die Fähig-
keitcn des Knaben kann man zweifeln"
statt „in bezug" auch das einfachere „an"
stehen könnte. Statt „in bezug auf den

Sprache bediente, um den Abstand vom
„gemeinen Volk" um so größer zu ma-
chen, so kann solche Tradition in un-
serm Zeitalter freier Bolksherrschaft nur
Kopfschütteln hervorrufen. l.

Straßburger „Tradition "

In der Hauptstadt des Elsasses gab

es auch eine Brant-Strahe, so benannt

zu Ehren des „Narrenschiff"-Dichters
Sebastian Brant (1458 — 1521)? (sein

Name wurde früher auch etwa „Brand"
geschrieben). Diese unschuldige Straße
heißt nun „Bus brûles"!

Preis" einer Ware kann man sich auch

einfach „zum Preise" äußern? statt „in
bezug auf die neuere Politik" kann man

„über" sie sprechen. Wenn man aber doch

nicht die einfachen Vorwörter benutzen will
oder kann, sondern aus bestimmten Grün-
den das Hauptwort „Bezug" braucht,

warum soll man es nicht gerade als

Hauptwort behandeln, also groß schreiben,

wie es Duden bei „mit Bezug" vor-
schreibt? Gibt es wirklich Menschen

deutscher Zunge, die bei „mit Bezug" den

Bezug als Hauptwort empfinden und

sich dabei etwa so viel vorstellen wie bei
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